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POZMEŇUJÚCE A DOPLŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre zahraničné veci vyzýva Výbor pre medzinárodný obchod, aby ako gestorský výbor 
zaradil do svojej správy tieto pozmeňujúce a doplňujúce návrhy:

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 1

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(3) Rámec na poskytovanie 
makrofinančnej pomoci tretím krajinám, s 
ktorými má Únia dôležité politické, 
hospodárske a obchodné väzby, by mal 
účinnosť tejto pomoci zvýšiť. 
Predovšetkým by malo byť možné 
poskytovať makrofinančnú pomoc tretím
krajinám s cieľom povzbudiť ich, aby 
prijali opatrenia v oblasti hospodárskej 
politiky, ktoré pravdepodobne vyriešia 
krízu týkajúcu sa platobnej bilancie.

(3) Rámec na poskytovanie 
makrofinančnej pomoci kandidátskym, 
potenciálnym kandidátskym a susedným
krajinám by mal účinnosť tejto pomoci 
zvýšiť. Predovšetkým by malo byť možné 
poskytovať makrofinančnú pomoc týmto
krajinám s cieľom povzbudiť ich, aby 
prijali opatrenia v oblasti hospodárskej 
politiky, ktoré pravdepodobne vyriešia 
krízu týkajúcu sa platobnej bilancie.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 2

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 9

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(9) Komisia by mala zaistiť, aby bola 
makrofinančná pomoc zosúladená s 
hlavnými zásadami, cieľmi a opatreniami 
prijatými v rôznych oblastiach vonkajšej 
pomoci a ostatnými súvisiacimi politikami 
Únie. 

(9) Komisia v úzkej spolupráci s ESVČ by 
mala zaistiť, aby bola makrofinančná 
pomoc zosúladená s hlavnými zásadami, 
cieľmi a opatreniami prijatými v rôznych 
oblastiach vonkajšej pomoci a s ostatnými 
súvisiacimi politikami Únie. 

Or. en
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 3

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 9a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(9a) Makrofinančná pomoc je tiež 
nástrojom zahraničnej politiky Únie 
a mala by slúžiť na posilnenie viditeľnosti 
a vplyvu Únie za jej hranicami. Počas 
celej operácie makrofinančnej pomoci by 
sa mala zabezpečiť bezprostredná účasť 
ESVČ v záujme koordinácie a jednotnosti 
vonkajšej politiky Únie.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 4

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 10a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(10a) Ak má tretia krajina rozhodujúci 
vplyv na stabilitu v regióne a strategický 
význam pre Úniu a pod podmienkou, že 
z politického, hospodárskeho a 
geografického hľadiska je blízka Únii, 
táto tretia krajina by sa mohla vo 
výnimočných a v riadne odôvodnených 
prípadoch považovať za oprávnenú 
na využitie makrofinančnej pomoci.

Or. en
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 5

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 10b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(10b) S cieľom umožniť pružnosť pri
využívaní makrofinančnej pomoci ako 
súčasť vonkajších opatrení Únie by sa 
mala Komisii udeliť právomoc prijímať 
akty v súlade s článkom 290 Zmluvy o 
fungovaní Európskej únie, pokiaľ ide 
o stanovenie oprávnenosti tretích krajín, 
ktoré nie sú kandidátskymi, potenciálne 
kandidátskymi ani susednými krajinami. 
Je osobitne dôležité, aby Komisia počas 
prípravných prác uskutočnila vhodné 
konzultácie, a to aj na expertnej úrovni. 
Pri príprave a vypracovávaní 
delegovaných aktov by mala Komisia 
zabezpečiť súčasné, včasné a vhodné 
postúpenie príslušných dokumentov 
Európskemu parlamentu a Rade. 

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 6

Návrh nariadenia
Článok 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

Oprávnené krajiny Oprávnené krajiny

Na poskytnutie makrofinančnej pomoci sú 
oprávnené tieto tretie krajiny a územia:

Na poskytnutie makrofinančnej pomoci sú 
oprávnené tieto tretie krajiny a územia:

a) kandidátske a potenciálne kandidátske 
krajiny uvedené v bode 1 prílohy I k 
tomuto nariadeniu;

a) kandidátske a potenciálne kandidátske 
krajiny uvedené v bode 1 prílohy I k 
tomuto nariadeniu;

b) krajiny a územia, na ktoré sa vzťahuje 
európska susedská politika a ktoré sú 
uvedené v bode 2 prílohy I k tomuto 
nariadeniu;

b) krajiny a územia, na ktoré sa vzťahuje 
európska susedská politika a ktoré sú 
uvedené v bode 2 prílohy I k tomuto 
nariadeniu.
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c) ďalšie tretie krajiny vo výnimočnej a 
náležite odôvodnenej situácii. Také 
krajiny musia byť politicky, hospodársky 
a geograficky blízke Európskej únii.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 7

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1. Výška pomoci je založená na 
zostatkových potrebách vonkajšieho 
financovania prijímajúcej krajiny. Tieto 
potreby stanoví Komisia v spolupráci s 
medzinárodnými finančnými inštitúciami 
na základe komplexného a dostatočne 
zdokumentovaného kvantitatívneho 
posúdenia. Komisia sa bude opierať najmä 
o najnovšie prognózy platobnej bilancie 
pre príslušnú krajinu vypracované 
Medzinárodným menovým fondom a 
zohľadní predpokladané finančné 
príspevky od mnohostranných darcov.

1. Výška pomoci je založená na 
zostatkových potrebách vonkajšieho 
financovania prijímajúcej krajiny. Tieto 
potreby stanoví Komisia v spolupráci s 
medzinárodnými finančnými inštitúciami 
a ESVČ na základe komplexného a 
dostatočne zdokumentovaného 
kvantitatívneho posúdenia. Komisia sa 
bude opierať najmä o najnovšie prognózy 
platobnej bilancie pre príslušnú krajinu 
vypracované Medzinárodným menovým 
fondom a zohľadní predpokladané finančné 
príspevky od mnohostranných darcov. 

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 8

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1. Predpoklad na poskytnutie 
makrofinančnej pomoci je, že prijímajúca 
krajina rešpektuje účinné demokratické 
mechanizmy vrátane parlamentných 
systémov s viacerými stranami, právneho 
poriadku a dodržiavania ľudských práv.

1. Predpoklad na poskytnutie 
makrofinančnej pomoci je, že prijímajúca 
krajina rešpektuje účinné demokratické 
mechanizmy vrátane parlamentných 
systémov s viacerými stranami, právneho 
poriadku a dodržiavania ľudských práv. 
Vypracovaním tohto posúdenia sa poverí 
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ESVČ.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 9

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

3. Vyplatenie pomoci je podmienené 
uspokojivými doterajšími výsledkami 
programu MMF. Je podmienené aj tým, že 
sa v konkrétnom časovom rámci vykoná 
súbor jasne vymedzených opatrení 
týkajúcich sa hospodárskej politiky 
zameraných na štrukturálne reformy, na 
ktorých sa má dohodnúť Komisia a 
prijímajúca krajina a ktoré sa majú 
ustanoviť v memorande o porozumení.

3. Vyplatenie pomoci je podmienené 
uspokojivými doterajšími výsledkami 
programu MMF a dodržiavaním 
politických zásad skupiny Genval 
založených na hodnotách. Je podmienené 
aj tým, že sa v konkrétnom časovom rámci 
vykoná súbor jasne vymedzených opatrení 
týkajúcich sa hospodárskej politiky 
zameraných na štrukturálne reformy, na 
ktorých sa má dohodnúť Komisia a 
prijímajúca krajina a ktoré sa majú 
ustanoviť v memorande o porozumení.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 10

Návrh nariadenia
Článok 7

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

Postup Postup

1. Krajina, ktorá sa usiluje o to, aby je bola 
poskytnutá makrofinančná pomoc, požiada 
o ňu Komisiu písomne. 

1. Krajina, ktorá sa usiluje o to, aby jej
bola poskytnutá makrofinančná pomoc, 
požiada o ňu Komisiu písomne.

2. Ak sú splnené podmienky uvedené v 
článku 1, článku 2, článku 4 a článku 6, 
Komisia poskytne makrofinančnú pomoc 
konajúc v súlade s článkom 14 ods. 2.

2. Ak sú splnené podmienky uvedené v 
článku 1, článku 2, článku 4 a článku 6, 
Komisia v úzkej spolupráci s ESVĆ 
poskytne makrofinančnú pomoc konajúc v 
súlade s článkom 14 ods. 2.

3. V rozhodnutí o poskytnutí úveru sa 3. V rozhodnutí o poskytnutí úveru sa 
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stanoví suma, maximálna priemerná 
splatnosť a maximálny počet splátok 
makrofinančnej pomoci. V rozhodnutí o 
poskytnutí grantu sa stanoví suma a 
maximálny počet splátok. V obidvoch 
prípadoch sa vymedzí obdobie dostupnosti 
makrofinančnej pomoci. Spravidla 
nepresiahne tri roky

stanoví suma, maximálna priemerná 
splatnosť a maximálny počet splátok 
makrofinančnej pomoci. V rozhodnutí o 
poskytnutí grantu sa stanoví suma a 
maximálny počet splátok. V obidvoch 
prípadoch sa vymedzí obdobie dostupnosti 
makrofinančnej pomoci. Spravidla 
nepresiahne tri roky

4. Po schválení rozhodnutia o poskytnutí 
makrofinančnej pomoci sa Komisia 
konajúca v súlade s článkom 14 ods. 3 
dohodne s prijímajúcou krajinou na 
opatreniach v oblasti politiky uvedených v 
článku 6 ods. 3, 4, 5 a 6.

4. Po schválení rozhodnutia o poskytnutí 
makrofinančnej pomoci sa Komisia 
konajúca v súlade s článkom 14 ods. 3 
dohodne s prijímajúcou krajinou na 
opatreniach v oblasti politiky uvedených v 
článku 6 ods. 3, 4, 5 a 6.

5. Po schválení rozhodnutia o poskytnutí 
makrofinančnej pomoci sa Komisia 
dohodne s prijímajúcou krajinou na 
podrobných finančných podmienkach 
pomoci. Tieto podmienky sa stanovia v 
dohode o grante alebo o úvere.

5. Po schválení rozhodnutia o poskytnutí 
makrofinančnej pomoci sa Komisia 
dohodne s prijímajúcou krajinou na 
podrobných finančných podmienkach 
pomoci. Tieto podmienky sa stanovia v 
dohode o grante alebo o úvere.

6. Komisia informuje Európsky parlament 
a Radu o vývoji pomoci špecifickej pre 
krajinu a poskytne im príslušné 
dokumenty. 

6. Komisia pri spoluúčasti ESVČ
informuje Európsky parlament a Radu o 
vývoji pomoci špecifickej pre krajinu a 
poskytne im príslušné dokumenty. 

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 11

Návrh nariadenia
Článok 9

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

Vyplácanie pomoci Vyplácanie pomoci

1. Makrofinančná pomoc sa vypláca 
centrálnej banke prijímajúcej krajiny. 

1. Makrofinančná pomoc sa vypláca 
centrálnej banke prijímajúcej krajiny. 

2. Pomoc sa vypláca v postupných 
splátkach a je podmienená splnením 
podmienok uvedených v článku 6 ods. 2 a 
článku 6 ods. 3.

2. Pomoc sa vypláca v postupných 
splátkach a je podmienená splnením 
podmienok uvedených v článku 6 ods. 1, 
článku 6 ods. 2 a článku 6 ods. 3.

3. Komisia pravidelne overuje, či sa aj 
naďalej plnia podmienky uvedené v článku 

3. Komisia pravidelne overuje, či sa aj 
naďalej plnia podmienky uvedené v článku 
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6 ods. 2 a článku 6 ods. článku 3. 6 ods. 2 a článku 6 ods. článku 3. ESVČ 
pravidelne a v prípade nepredvídaného 
vývoja okamžite overuje, či sa aj naďalej 
plnia podmienky uvedené v článku 6 
ods. 1, a zodpovedajúcim spôsobom o tom 
informuje Komisiu. 

4. V prípade, že sa neplnia podmienky 
uvedené v článku 6 ods. 2 a článku 6 ods. 
3, Komisia môže dočasne pozastaviť, 
znížiť alebo zrušiť vyplácanie pomoci. 

4. V prípade, že sa neplnia podmienky 
uvedené v článku 6 ods.1, článku 6 ods. 2 
a článku 6 ods. 3, Komisia môže v úzkej 
spolupráci s ESVĆ dočasne pozastaviť, 
znížiť alebo zrušiť vyplácanie pomoci.

4a. V týchto prípadov a v prípade, že sa po 
konzultácii s ESVČ zruší pozastavenie 
operácie, Komisia informuje Európsky 
parlament a Radu o svojich dôvodoch. 

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 12

Návrh nariadenia
Článok 11a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

Článok 11a
Rozhodnutie o oprávnenosti tretích krajín 

a vykonávanie delegovania právomocí
1. Ak má tretia krajina rozhodujúci vplyv 
na stabilitu v regióne a strategický 
význam pre Úniu a pod podmienkou, že 
z politického, hospodárskeho a 
geografického hľadiska je blízka Únii, 
môže sa táto tretia krajina 
vo výnimočných a v riadne odôvodnených 
prípadoch považovať za oprávnenú 
na využitie makrofinančnej pomoci.
2. Komisia je splnomocnená prijať 
delegované akty, ktorými sa v prípade 
potreby doplní toto nariadenie o 
oprávnené krajiny, ktoré spĺňajú kritériá 
stanovené v odseku 1. Právomoc prijímať 
delegované akty sa Komisii udeľuje za 
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podmienok stanovených v tomto článku.
3. Právomoc prijímať delegované akty 
uvedená v odseku 2 sa udeľuje Komisii na 
obdobie uplatniteľnosti tohto nariadenia.
4. Delegovanie právomoci môže Európsky 
parlament alebo Rada kedykoľvek 
odvolať. Rozhodnutím o odvolaní sa 
ukončuje delegovanie právomoci v ňom 
uvedenej. Rozhodnutie nadobúda 
účinnosť dňom nasledujúcim po jeho 
uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie alebo k neskoršiemu dátumu, ktorý 
je v ňom určený. Nie je ním dotknutá 
platnosť delegovaných aktov, ktoré už 
nadobudli účinnosť.
5. Komisia oznamuje delegovaný akt 
Európskemu parlamentu a Rade súčasne, 
a to hneď po jeho prijatí.
6. Delegovaný akt prijatý podľa tohto 
článku nadobudne účinnosť, len ak 
Európsky parlament alebo Rada voči 
nemu nevzniesli námietku v lehote dvoch 
mesiacov odo dňa oznámenia uvedeného 
aktu Európskemu parlamentu a Rade 
alebo ak pred uplynutím uvedenej lehoty 
Európsky parlament a Rada informovali 
Komisiu o svojom rozhodnutí nevzniesť 
námietku. Na podnet Európskeho 
parlamentu alebo Rady sa táto lehota 
predĺži o dva mesiace.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 13

Návrh nariadenia
Článok 13 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

1. Komisia skúma pokrok dosiahnutý pri 
vykonávaní opatrení prijatých podľa tohto 
nariadenia a predkladá Európskemu 
parlamentu a Rade výročnú správu o 

1. Komisia v úzkej spolupráci s ESVČ 
skúma pokrok dosiahnutý pri vykonávaní 
opatrení prijatých podľa tohto nariadenia a 
predkladá Európskemu parlamentu a Rade 
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vykonávaní makrofinančnej pomoci. výročnú správu o vykonávaní 
makrofinančnej pomoci. 

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 14

Návrh nariadenia
Článok 14 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

Výbor Výbor

1. Komisii pomáha výbor. 1. Komisii pomáha výbor. ESVČ je na 
jeho schôdze prizývaná a je oprávnená 
zúčastňovať sa na jeho činnosti.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 15

Návrh nariadenia
Článok 14a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

Článok 14a
Revízia

1. Komisia najneskôr do .....* vypracuje 
v úzkej spolupráci s ESVČ správu 
o vykonávaní tohto nariadenia 
a dosiahnutí jeho cieľov. V správe sa 
okrem iného uvedie preskúmanie 
vykonávania článkov 3 a 6.
2. Táto správa sa predloží Európskemu 
parlamentu a Rade a v prípade potreby sa 
k nej priloží legislatívny návrh, ktorým sa 
zavedú potrebné zmeny a doplnenia tohto 
nariadenia. 
___________________
* Ú. v. EÚ: štyri roky odo dňa 
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nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia.

Or. en

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 16

Návrh nariadenia
Článok 15

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

Toto nariadenie nadobúda účinnosť 
dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v 
Úradnom vestníku Európskej únie a stráca 
účinnosť 31. decembra 2013.

Toto nariadenie nadobúda účinnosť 
dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v 
Úradnom vestníku Európskej únie.

Or. en


